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Informatii importante

Pentru siguranta dumneavoastra

Acest dispozitiv nu este conceput pentru efectuarea apelurilor de urgentd in cazul unei pene de curent. Pentru
a putea accesa apelurile de urgentd, trebuie sa faceti setari alternative.
Pentru a evita distrugerea sau defectarea:
- Nu ldsati produsul sd intre in contact cu lichide.
- Nu deschideti produsul, deoarece va puteti expune la tensiuni inalte.
- Nu utilizati niciodata un alt tip de baterie decéat cel fumnizat.
- Nu expuneti telefonul la cdldura excesiva produsa de echipamentele de incdlzire sau la razele soarelui.
- Nu scapati telefonul din mana si nu lasati nici un obiect sd cada pe telefonul dvs.
- Nu folositi agenti de curdtare care contin alcool, amoniac, benzen sau produse abrazive, deoarece pot
deteriora aparatul.
- Telefoanele mobile active din apropiere pot cauza interferente.
Temperaturile de functionare si de pastrare
- Folositi aparatul in locuri unde temperatura se situeaza intotdeauna intre 0 si 35°C (32 - 95°F).
- Pistrati aparatul in locuri unde temperatura se situeazd intotdeauna intre -20 si 45°C (-4 - | 13°F).
- Durata de viatd a acumulatorilor se poate reduce in conditii de temperaturd scazuta.

Cerinte de instalare

Acest produs necesitd tensiune electrica de 220-240 volti, alimentare cu curent electric alternativ monofazat,
excluzand instalatiile [T definite Tn standardul EN 60-950. In cazul unei pene de curent, comunicatia se poate
pierde.

Reteaua electricd este consideratd periculoasd, conform criteriilor din standardul EN 60-950. Singura
modalitate de a inchide acest produs consta in deconectarea unitatii de alimentare de la priza electrica.
Asigurati-vd cd priza electrica este amplasata aproape de aparat si ca este ntotdeauna usor accesibila.

Tensiunea din retea este clasificatda ca TNV-3 (Tensiuni n retea de telecomunicatii), conform definitiei din
standardul EN 60-950.

Aveti nevoie de ajutor?

Pentru informatii suplimentare despre depanare si cele mai frecvente intrebari (FAQ):
Remedierea problemelor: pagina 47

Asistenti on-line

www.p4c.philips.com



Continutul cutiei

Urmitoarele accesorii sunt incluse cu telefonul dvs. SE430:

e =
Receptor Statie de bazi Sursd de alimentare pentru Cablu de linie
statia de bazi
-+
+| -
2 acumulatori Capacul Ghidul Ghid de Carte de garantie
AAA compartimentului utilizatorului pornire rapida

pentru acumulatori




Telefonul SE430

Prezentare generalad a receptorului

Cisti

Ecran LCD Taste de navigare sus/jos

LED-ul de evenimente

Tasta de meniu/tastd rapida Tasti rapidi dreapta/

stanga tasta listd de reapelare/
tasti de anulare a sunetului
o A
Tasta pentru convorbire —— & EEI our ———— Tasti pentru terminarea
apelului
b | 5 . L
L e A= —— Tastaturi alfanumerici
8
sivs whue
Tasti de blocare a tastaturii ———— %3 o i — Tastd minuscule-majuscule/
tastd de pauzd/tasta de
I 9 cane anulare a soneriei
Tastd difuzor Tastd intercomunicatii
Microfon



Telefonul SE430

Tastele receptorului

Apisati

Pentru

A intra in meniul principal din modul de asteptare.

A selecta functia afisata pe ecranul receptorului, direct deasupra tastei.

A merge la lista de reapelare din modul de asteptare.
A selecta functia afisata pe ecranul receptorului, direct deasupra tastei.

A activa functia de anulare a sunetului in timpul unei convorbiri.

A prelua un apel extern sau intern.

A introduce R pentru servicii de operator atunci cand sunteti pe linie.

o P &l |Y

A termina o convorbire.

Apdsati lung din meniul de navigare pentru a reveni la modul de asteptare, apdsati scurt
pentru a reveni la meniul anterior.

Apdsati lung In modul de asteptare pentru a inchide receptorul, apasati scurt pentru a
reporni receptorul.

B

A accesa jurnalul de apeluri din modul de asteptare.
A derula o listd de meniu sau pentru a merge la agenda sau la jurnalul de apeluri.
A miari volumul din cascd in timpul unei convorbiri.

A merge la caracterul anterior in modul de editare.

A accesa agenda din modul de asteptare.
A derula o listd de meniu sau pentru a merge la agenda sau la jurnalul de apeluri.
A reduce volumul din cascd in timpul unei convorbiri.

A merge la caracterul urmator fn modul de editare.

A initia un apel intern.

A prelua un apel in modul "maini libere".

A activa si dezactiva difuzorul® in timpul unei convorbiri.

A forma # in modul de asteptare.
Apdsati lung pentru a anula soneria in modul de asteptare.
A introduce o pauzd in modul de formare.

A schimba Tntre majuscule si minuscule Tn modul de editare.

SRR

A forma * In modul de asteptare.

Apdsati lung pentru a activa si a dezactiva blocareatastaturii.

Tasta rapida

OK

Apdsati scurt pentru a confirma optiunea selectata.

BACK

Apdsati scurt Tn meniul de navigare pentru a reveni la meniul anterior.

*ATENTIE! Activarea optiunii "maini libere" poate determina cresterea rapidd a volumului sunetului
din casti. Nu tineti receptorul prea aproape de ureche.




Telefonul SE430

Pictograme si simboluri afisate pe ecran

Tn modul de asteptare, pe ecranul receptorului pot fi afisate anumite pictograme si simboluri.

Y Receptorul este Tnregistrat si se afld in raza de acoperire a statiei de baza. Se aprinde
intermitent atunci cand receptorul este in afara razei de acoperire sau cauta o baza.
[rz} Simbolul acumulatorului indicd 3 niveluri de incdrcare diferite.
i Volumul soneriei este stabilit la zero.
( Existd un apel de intrare extern sau intern, un apel este conectat sau un apel este n
asteptare.
m Cand se parcurge lista agendei.
[ | Difuzorul este PORNIT.
Q Existd un apel pierdut sau sunt parcurse Tnregistrarile de apeluri pierdute.
-
Ceasul desteptdtor este pornit.
) Se aprinde intermitent atunci cand sunt primite SMS-uri sau mesaje vocale care nu sunt
ncd citite. Ramane aprins atunci cand existd mesaje SMS n caseta SMS.




Telefonul SE430

Prezentarea generald a statiei de baza

f? - 1 !
I seuso PHILIPS
| P ‘,l——r NS 'I N
Tastd pentru {: =B ' [
apelarea &4 . S | S
receptorului N | F‘_// uportul cartelei

Principalele caracteristici ale telefonului SE430

Tn continuare se face o prezentare generald a optiunilor de meniu disponibile la telefonul SE430. Pentru
explicatii detaliate ale optiunilor de meniu, va rugam sa consultati sectiunile corespunzatoare din acest "Ghid al
utilizatorului".

Meniu Pentru Pagina

SMS A configura, scrie/citi SMS, etc. 27

CEAS&ALARMA A configura data si ora, alarma si tonul de alarma. 34

AGENDA A adduga, edita si gestiona intrdrile din agenda. 21

PERSONALIZARE A configura tonul receptorului, numele receptorului, preluarea/ | 34
nchiderea automatd, limba, modul supraveghere copii si lumina
de fundal.

SETARI AV. A configura timpul flash, modul de formare, codul de zond, | 38
blocarea  apelurilor,  apeluri  copii,  inregistrare/anulare
nregistrare receptor, schimbare PIN, resetare telefon, prefix
automat, configurare tard si mod de conferintd.

SERV. RETEA A configura transferul de apel, posta vocald, apelul Tnapoi si | 43
identificarea apelantului.




Telefonul SE430

Navigarea in meniu

Pasii de baza pentru navigarea prin meniuri si optiuni sunt urmatorii:

Operatie

Actiune

llustratie

* Intrati in meniul principal/
optiunile de meniu

Apdsati tasta -r

[}
PHILIPS
18:00

A v

08-08

Y :
»
-
m
v

* Mergeti la un anumit meniu/
optiune

* Confirmati selectia

|) Apésati tasta pentru a derula
pana la meniul/optiunea dorite

2) Selectati OK apdsand tasta situatd
direct sub aceasta (tasta rapida

stanga [=7)

[z}
Meniu princ
» Ceas&alarma

oK A v

In acest exemplu, alarma este
opritd.

* Pentru a schimba selectia.

* Pentru a confirma selectia.

* Reveniti la nivelul anterior sau
la ecranul de asteptare.

I) Apésati tasta pentru a derula
pand la optiunea dorita

2) Selectati OK apdsand tasta situatd
direct sub aceasta (tasta rapida

stangd [=7)

3) Selectati BACK apdsand tasta
situatd direct sub aceasta (tasta
rapidd dreapta =)

oz

Alarma
» Oprit
Ol “v Back
»
R




Conectare

Pozitia in care ati amplasat statia de baza poate influenta raza de acoperire si performanta telefonului dvs. SE430.

Conectarea statiei de baza

I, Puneti statia de bazd in pozitie centrald, langa priza liniei telefonice si prizele de curent.

2. Conectati cablul de linie si cablul de alimentare la mufa corespunzatoare situatd in spatele statiei de baza.
I 2, ) ]
© © —
| == pes || Conectati sursa
de alimentare 0
'g‘g\{; = Conectati
i i cablul de linie la mufa
_1-_ corespunzitoare @
P
! N
3.

Conectati celdlalt capat al cablului de linie la priza liniei telefonice si capatul opus al cablului de alimentare
la priza electricd.

Este posibil ca adaptorul de linie si nu fie conectat la cablul de linie. In acest caz, trebuie mai intai si
conectati adaptorul de linie la cablul de linie fnainte de a introduce cablul in priza de linie.

INDICATIE Evitati amplasarea statiei de bazd prea aproape de obiecte metalice mari, de exemplu
dulapuri, radiatoare sau aparate electrice. Acest lucru poate avea efect negativ asupra razei de
acoperire si a calitdtii sunetului. Cladirile cu ziduri interne si externe groase pot impiedica transmisia
corespunzdtoare a semnalelor la si de la baza.

ATENTIE! Statia de baza nu are intrerupator PORNIT/OPRIT. Tensiunea electrica este aplicata
atunci cand adaptorul de alimentare este introdus in unitate si este conectat la priza de curent.
Singura modalitate de oprire a aparatului consta in scoaterea adaptorului de alimentare din priza de
curent. In consecintd, asigurati-va cd priza de curent este usor accesibild.

Adaptorul de alimentare si cablul liniei telefonice trebuie sa fie corect conectate, in caz contrar
aparatul se poate deteriora.

Folositi fntotdeauna cablul de linie telefonica furnizat odatd cu aparatul. In caz contrar, s-ar putea si
nu aveti ton de apel.



Instalare

Instalarea acumulatorului

Telefonul SE430 este livrat cu 2 acumulatori care permit aproximativ 12 ore de convorbiri si pand la 150 de
ore in asteptare. Inainte de a folosi receptorul, acumulatorii trebuie instalati si incarcati complet.

I, Trageti afard capacul compartimentului pentru acumulatori.
- é

2. Introduceti acumulatorii respectand polaritatea si puneti la loc capacul.

_C
—C
N

Incircarea acumulatorului

I. Puneti receptorul in locasul de incércare din statia de baza. Daca receptorul a fost amplasat corect, veti
auzi un bip.

2. Pe ecran va apdrea o animatie care indicd faptul ca acumulatorul se incarcd.

= PHILIPS

3. Lasati receptorul in bazd pand cand acumulatorii sunt complet ncédrcati (cel putin 24 de ore).

4. Receptorul este complet incdrcat atunci cdnd animatia se opreste si se afiseaza simbolul [anip -

Receptorul trebuie incdrcat timp de cel putin 24 de ore inainte de prima utilizare.



Instalare

Durata de viata a acumulatorului si raza de
acoperire

Timpul de convorbire si timpul in asteptare

Cand acumulatorul este incarcat complet, timpul de convorbire pentru SE430 este de aproximativ |12 ore, iar
timpul in asteptare este de aproximativ 150 de ore.

Avertisment pentru acumulator descdrcat

Nivelul acumulatorului este indicat pe ecranul receptorului, in coltul din stanga-sus. Cand nivelul acumulatorului
este redus, senzorul asociat vd alerteazd prin emiterea unui semnal sonor si prin aprinderea intermitentd a
pictogramei acumulatorului.

Cand nivelul acumulatorului scade prea mult, telefonul se opreste automat la scurt timp dupa alertd, iar functiile
aflate in desfdsurare nu vor fi salvate.

Nivelurile aproximative ale puterii acumulatorului dvs. sunt indicate astfel:
== Acumulatorul este complet incdrcat - 3 bare In pictograma acumulatorului
= Acumulatorul este partial incdrcat - 2 bare in pictograma acumulatorului
= Acumulatorul este descdrcat -1 bard in pictograma acumulatorului

= Acumulatorul este complet descdrcat - O bare In pictograma acumulatorului

Avertisment referitor la situarea in afara zonei de acoperire

Raza de acoperire a telefonului in interior si in exterior este de maximum 50 de metri, respectiv 300 de metri.
Cand receptorul se mutd in afara razei de acoperire, pictograma antenei ‘f se aprinde intermitent.

Configurarea telefonului SE430

Tnainte de a folosi telefonul SE430, trebuie s3-| configurati in functie de tara in care 1l folositi. Dupa o incarcare
de cateva minute, pe ecran apare mesajul BINE ATl VENIT. Urmati pasii de mai jos pentru a configura
telefonul:

I.  Apésati OK pentru afisarea listei de tari.

Apésati [.J pentru a derula pand la tara dvs.

Apasati OK pentru a selecta tara.

Apadsati pentru a derula pand la operatorul dvs. (dacd este necesar).

Apésati OK din nou pentru a confirma selectia.

o AW

Setdrile implicite ale liniei si limba meniului pentru tara selectata vor fi automat configurate.

Puteti totusi efectua si primi apeluri fard a defini in prealabil selectia tarii dvs.

Este posibil ca mesajul BINE ATI VENIT. si nu apard, in functie de tara dvs. In acest caz, nu este
nevoie sa stabiliti setdrile pentru tara/operatorul/limba dvs.



Instalare

Configurarea datei si orei

I.  Apésati F

2. Derulati pand la Ceas&alarma si apasati OK.

3. Apésati OK pentru a selecta Data si ora.

4. Introduceti ora curenta (HH:MM) si data curenta (ZZ/LL/AA) si apdsati OK.

ATENTIE! Daca telefonul dvs. este conectat la o linie ISDN printr-un adaptor, data si ora pot fi
actualizate dupa fiecare apel. Posibilitatea actualizarii datei si orei depinde de furnizorul de servicii
telefonice. Va rugdm sa verificati setdrile datei si orei din sistemul dvs. ISDN sau sa contactati
furnizorul dvs. de servicii.

Acum puteti incepe sa folositi telefonul.

Operatii de baza ale telefonului SE430

Efectuarea unui apel
Introduceti numarul de telefon (maximum 24 de cifre) si apasati (1 pentru a forma numrul.

Pentru detalii, va rugdm sa consultati "Efectuarea unui apel" la pagina |7.

Preluarea sau terminarea unui apel
Apisati tasta (& pentru a prelua un apel.
Apisati tasta J=J pentru a termina un apel.

Pentru detalii, vd rugdm sd consultati "Preluarea unui apel" si "Terminarea unui apel" la pagina I8.

Pornirea/oprirea receptorului

Tineti apisata tasta J=J timp de 5 secunde pentru a pune receptorul in modul de asteptare.

Apdsati scurt tasta J=J pentru a reporni receptorul.

Blocarea/deblocarea tastaturii
Tineti apasata tasta timp de 2 secunde pentru a bloca si a debloca tastatura in modul de asteptare.

Apelarea receptorului

Proprietatea de apelare a receptorului vd permite sa localizati un receptor pierdut in cazul in care acesta este in
raza de acoperire si acumulatorii sdi sunt incdrcati.

Apisati tasta [*) de pe bazd pani cand receptorul Incepe si sune.

Odati recuperat, apasati tasta _J=J pentru a termina apelul citre receptor.



Instalare

Modul de asteptare

Daca receptorul este nefolosit timp de 30 de secunde in modul de setdri, modul de vizualizare, modul de
editare etc. acesta va reveni automat la modul de asteptare. Va reveni automat la modul de asteptare si atunci
cand receptorul este pus la loc pe statia de baza.

Lumina de fundal pentru ecran si tastatura

Lumina de fundal a ecranului LCD ramane aprinsd timp de 20 de secunde dupd fiecare activare, de exemplu
dupd primirea unui apel, apdsarea tastelor, ridicarea receptorului de pe statia de baza etc. Culoarea luminii de
fundal de pe ecranul LCD este CHIHLIMBARIE.

Pentru detalii privind configurarea, vd rugdm sa consultati "Lumina de fundal" la pagina 37.

LED-ul de evenimente

Daca v-ati abonat la serviciul de identificare a liniei apelantului (CLI), ledul de evenimente de pe receptor se
aprinde intermitent ori de cate ori apare un eveniment nou, cum ar fi un apel, un SMS sau un mesaj vocal.

Introducerea de text si numere

Tastd Caractere atribuite

wxyz9e Q=W

L0, iR e -9\ A |

) spatiul @ _#=<> ()& £$¥[]{}=§
=) abc2aigie

2] def3éeA P

ER ghi4 il

(=) jkIsA

mno6aodd

=) pars7BNOT

tuv8ui

CeJ

De exemplu, pentru a introduce numele "Philips":
I.  Apésati [2]) odats: P

2. Apésati 2] de dous ori: Ph

3. Apésati (3] de trei ori: Phi

4, Apasati (2] de trei ori: Phil

5. Apasati [#] de trei ori: Phili



6. Apasati [2] o data: Philip
7. Apdsati (2] de patru ori: Philips

Implicit, prima literd a unui cuvant este majusculd. Apasati pentru a comuta intre majuscule si

minuscule.

Setdri implicite

Instalare

Volum sonerie Mediu
Volum casca Volum 3
Volum difuzor Volum 3
Bip taste Pornit
Preluare automata Oprit
Inchidere automata Pornit
Mod supraveghere copii Oprit
Ceas desteptdtor Oprit
Mod blocare Oprit
Receptie SMS Pornit
PIN principal 0000




Apel

Efectuarea unui apel

Pre-formare
I. Introduceti numarul de telefon (maximum 24 de cifre).

2. Apésati tasta L pentru a forma numarul.

Formare directd
I, Apésati tastele el sau () pentru a obtine ton.

2. Introduceti numarul de telefon.

Apelare din lista de reapelare

I, Apasatitasta ] In modul de asteptare.

2. Derulati (1) pand la o intrare din lista de reapelare.

3. Apisati tasta (& pentru a forma numrul.
INDICATIE Receptorul pastreaza ultimele 10 numere formate. Ultimul numadr format va aparea
primul in lista de reapelare. Daca numdrul de reapelare are mai mult de |3 cifre, apasati 1%

pentru a vedea cifrele rdmase. Dacd numdrul de reapelare se potriveste cu o intrare din agendd, in
locul sdu se va afisa numele.

Apelare din jurnalul de apeluri

I, Apasati & in modul de asteptare.

2. Apasati [ siderulati ({) pani la o intrare din jurnalul de apeluri.
3. Apasati tasta (&l pentru a forma numarul.

Trebuie sa va abonati la serviciul de Identificare a liniei apelantului pentru a putea vedea numarul sau
numele apelantului n jurnalul de apeluri. Vezi "Jurnalul de apeluri” la pagina 25 pentru detalii.

Apelare din agenda
I, Apasati ¥ in modul de asteptare.
2. Derulati pand la o intrare din agenda.
3. Apésati tasta @, pentru a forma numarul.
INDICATIE Tn loc de a derula pentru a parcurge intrdrile din agendd, apdsati tasta numerica

asociatd primei litere a intrdrii pe care doriti si o gisiti. De exemplu, apasand (2] se vor afisa
intrarile care fncep cu A. Apasand @ din nou se vor afisa intrérile care ncep cu B etc...




Apel

Preluarea unui apel
Cand telefonul sund, apdsati tasta @,
Preluare prin "maini libere"
Cand telefonul sund, apdsati tasta E
Apelul de intrare are prioritate fatd de alte evenimente. La fiecare primire a unui apel de intrare, vor

fi anulate alte operatii in derulare, de exemplu setdri, navigare in meniu etc.

INDICATIE Daca modul Raspuns auto (vezi pagina 36) este pornit, puteti ridica receptorul din
statia de baza si raspunde la apel. Aceasta optiune este implicit dezactivata.

ATENTIE! Dacd receptorul sund in timpul unui apel de intrare, va rugdm sa nu tineti aparatul prea
aproape de ureche, deoarece volumul tonului de apelare va poate afecta auzul.

Terminarea unui apel
Apdsati tasta E

Durata unui apel va fi afisatd pe ecranul receptorului timp de 5 secunde.

INDICATIE Daci modul Inchide auto (vezi pagina 36) este pornit, puteti pune receptorul in statia
de baza pentru a termina apelul. Aceastd optiune este implicit Pornit.

Apeluri in derulare

In timpul unui apel sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

Reglarea volumului din cascd
I.  Apdésati tasta () pentru a alege nivelul de la Volum | la Volum 5.

Anularea/activarea sunetului pentru receptor

I in timpul unui apel, apisati %] pentru a opri microfonul astfel incat interlocutorul dvs. sa nu va poati
auzi.

2. Apasati 1™ din nou pentru a porni microfonul.

Modul difuzor
I, Apdésati tasta E pentru a activa modul difuzor.

2. Apdsati din nou tasta E pentru a reveni la modul normal.

ATENTIE! Activarea difuzorului poate determina marirea rapida a volumului sunetului din cdsti. Nu
tineti receptorul prea aproape de ureche.



Apel

Reglarea volumului difuzorului

Apadsati tasta () pentru a alege un nivel de la Volum | la Volum 5.

Intercomunicatie

Aceastd optiune este disponibild numai atunci cand existd cel putin 2 receptoare inregistrate. Vd permite sa
efectuati apeluri interne gratuite, sd transferati apeluri externe de la un receptor la altul si sd folositi optiunea de
conferinta.

Intercomunicatie cu un alt receptor

Pentru a putea folosi proprietatea de intercomunicatie, trebuie sd aveti cel putin 2 receptoare inregistrate la
statia de baza (vezi pagina 4| "Pentru a inregistra un receptor suplimentar") .

I
2.

Apadsati tasta @ n modul de asteptare.

Intercomunicatia este stabilita imediat daca existd numai 2 receptoare inregistrate. Dacd existd mai mult de
2 receptoare inregistrate, vor fi afisate numerele de receptoare disponibile pentru intercomunicatie.
Apésati OK pentru a apela toate receptoarele sau numdrul receptorului pentru a selecta un anumit
receptor. De exemplu, apasati (2] pentru a apela receptorul 2.

Dacd receptorul nu se afla in raza de acoperire SE430/435, aceasta functie poate fi indisponibila.

Transferarea unui apel extern la un alt receptor

I
2.

4.

Apisati tasta (= ] pentru a pune in asteptare apelul extern. (apelantul nu vi mai poate auzi)

Intercomunicatia este stabilitd imediat daca existd cel putin 2 receptoare inregistrate. Daca existd mai mult
de 2 receptoare Tnregistrate , vor fi afisate numerele de receptoare disponibile pentru intercomunicatie.
Apasati OK pentru a apela toate receptoarele sau numarul receptorului pentru a selecta un anumit
receptor. De exemplu, apasati (2] pentru a apela receptorul 2.

Receptorul apelat suna.

Daca nu aveti raspuns de la receptorul apelat, apasati tasta pentru a relua apelul extern.

Apisati tasta (&1 de pe receptorul apelat pentru a rispunde la apelul intern, unde ambii apelanti interni
pot vorbi.

Apisati tasta JJ=) de pe primul receptor pentru a transfera apelul extern la receptorul apelat.

Comutarea intre un apel intern si unul extern

Apdsati tasta o datd pentru a comuta Intre un apel intern si unul extern.




Apel

Apel de tip conferintd in trei

Proprietatea de apel in conferintd permite ca un apel extern sa fie impadrtit intre doud receptoare (in
intercomunicatie). Cele trei persoane pot participa la conversatie si nu este necesar un abonament de retea.

I, Apdsati pentru a pune apelul extern in asteptare. (apelantul nu va mai poate auzi)

2. Intercomunicatia este stabilitd imediat dacd exista cel putin 2 receptoare inregistrate. Dacd existd mai mult
de 2 receptoare inregistrate, vor fi afisate numerele celor disponibile pentru stabilirea unui apel de tip
conferintd. Apasati OK pentru a apela toate receptoarele sau apasati numarul receptorului pentru a selecta
un anumit receptor. De exemplu, apasati (2] pentru a apela receptorul 2.

3. Receptorul apelat sund.

4. Apasati tasta (& de pe receptorul apelat pentru a raspunde la apelul intern, unde ambii apelanti interni
pot vorbi.

5. Apésati lung tasta de pe primul receptor pentru a intra In conferinta in trei.

INDICATIE Dacd Mod confer este pornit (vezi pagina 43), este automat stabilit un apel de tip
conferinta in trei daca al doilea receptor preia linia atunci cand un apel extern se afld deja in derulare.

Apel in asteptare

Daca v-ati abonat la serviciul de apel in asteptare, difuzorul de casca va emite un semnal pentru a va informa ca
existd un al doilea apel de intrare. Numarul sau numele celui de-al doilea apelant va fi de asemenea afisat daca
v-ati abonat la serviciul de identificare a liniei apelantului (CLI). Va rugdm sa contactati furnizorul de servicii
telefonice pentru informatii suplimentare despre acest serviciu.

Pentru a raspunde la al doilea apel, apasati &\, + (2] (combinatia poate diferi in functie de retea).

|dentificarea liniei apelantului

Identificarea liniei apelantului (CLI) este un serviciu special la care vad puteti abona prin intermediul operatorului
dvs. de retea. Dacd v-ati abonat la serviciul CLI, iar identitatea apelantului nu este ascunsa, numarul sau numele
apelantului (dacd este memorat Tn agendd) vor fi afisate atunci cand suna telefonul, iar dvs. puteti decide daca
sd preluati sau nu apelul. Vd rugdm sd contactati furnizorul de servicii telefonice pentru informatii suplimentare
despre acest serviciu.
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Agenda

Intrare noua
Listare intr.
Editare intr.
Sterge intr.
Sterge tot
Mem directa
Copie din SIM
Transfer PB

Telefonul dvs. SE430 poate memora in agenda pana la 250 de intrari, inclusiv 9 cu acces direct (de la [1] la
). Fiecare intrare din agendd poate avea maximum 24 de cifre pentru numarul de telefon si |2 caractere
pentru nume.

Accesarea agendei

|, Apisati ¥ in modul de asteptare sau apasati [~ derulati pand la Agenda si apasati OK, derulati
pand la Listare intr. si apasati OK.

2. Intrdrile din agenda vor fi listate n ordine alfabetica.

3. Apasati (L) pentru a naviga In agenda.

Pentru a vizualiza detaliile unei intrdri din agendd, apdsati @

Pentru a forma un numar din agend, derulati pand la intrarea respectiva si apasati (&l .

INDICATIE Tn loc de a derula pentru a parcurge intrdrile din agendd, puteti apdsa pe tasta
numericd asociat primei litere a intrarii pe care doriti s3 o gasiti. De exemplu, apasand (2] se vor
afisa intrairile care incep cu A. Apasand (] din nou se vor afisa intrérile care incep cu B, etc...

Memorarea unui contact in agenda

I, Apisati [, derulati (}] pana la Agenda si apdsati OK, apasati OK din nou pentru a selecta Intrare nous.
2. Introduceti numele contactului (maximum |2 caractere) si apasati OK.

3. Introduceti numarul (maximum 24 de cifre) si apasati OK.
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4. Derulati pand la un grup (<Nici un grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>) si apdsati OK pentru
confirmare.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Puteti atribui contacte individuale unor grupuri alese de dvs. De exemplu, Grupul A contine
numerele de telefon ale tuturor colegilor dvs. de serviciu. Puteti sa alocati si o sonerie specifica
grupului respectiv (vezi "Melodia de grup" la pagina 35). Daca v-ati abonat la serviciul de Identificare
Apelant oferit de furnizorul dvs. de servicii de telefonie, de fiecare datd cand veti primi un apel de la o
persoand din acel grup, veti auzi sunetul de apel definit pentru grupul respectiv.

INDICATIE Puteti memora pana la 250 de intrdri in agenda. Nu puteti stoca o noud intrare in agendd
atunci cand memoria este plind. In acest caz, trebuie sd stergeti unele intrdri existente pentru a face
spatiu pentru intrdrile noi.

Editarea unei intrari din agenda
I.  Apésati (=, derulati pand la Agenda si apdsati OK, derulati pand la Editare intr. si apasati OK.
Derulati pand la intrarea pe care doriti sd o editati si apasati OK.

2

3. Apdsati BACK pentru a sterge literele una cite una, editati numele si apasati OK.
4. Apdsati BACK pentru a sterge cifrele una cate una, editati numarul si apasati OK.
5

Derulati pand la un grup (<Nici un grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>) si apdsati OK pentru a
confirma.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Stergerea unei intrari din agenda

I.  Apésati [~ derulati pand la Agenda si apdsati OK, derulati pand la Sterge intr. si apasati OK.

2. Derulati pand la intrarea pe care doriti sd o stergeti si apasati OK.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Stergerea tuturor intrarilor din agenda

I.  Apésati [~ derulati pand la Agenda si apasati OK, derulati pand la Sterge tot si apésati OK.

2. Apdsati OK din nou pentru a confirma.
Va fi emis un bip lung de confirmare.
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Stocarea in memoria cu acces direct

Puteti stoca pana la 9 memorii cu acces direct (tasta [L] - ). O apdsare lungd a tastelor in modul de
asteptare va determina formarea automata a numarului de telefon memorat.

I
2.

Apdésati [~ derulati pand la Agenda si apasati OK, derulati pand la Mem directa si apdsati OK.
Selectati o tastd (Tasta | - Tasta 9) si apasati OK. Dacd existd un numar memorat pe tasta respectivd, se
va afisa numarul/numele.

Dacd nu existd numdr memorat pentru tasta selectatd sau dacd doriti sa schimbati numarul memorat
curent, apasati OK si selectati Adauga.

Apésati OK pentru a afisa lista agendei si derulati pand la intrarea pe care doriti sa o stocati ca
memorie cu acces direct.

Apésati OK pentru confirmare.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Stergerea memoriei cu acces direct

2
3.
4

Apésati (=", derulati pand la Agenda si apdsati OK, derulati pand la Mem directa si apdsati OK.
Selectati o tastd (Tasta | - Tasta 9) si apdsati OK.
Apésati OK din nou si derulati pand la Sterge.

Apésati OK pentru confirmare.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Copierea agendei din cartela SIM

Aceastd optiune vd permite sd copiati agenda din cartela SIM pe agenda de pe receptorul dvs.

Deschideti suportul cartelei SIM si scoateti-| din statia de baza.

PHILIPS

Scoateti suportul cartelei SIM
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Impingeti cartela SIM intre clemele de retinere, cu microcipul in sus, pand cand se opreste.

/

Puneti suportul cartelei SIM Tnapoi in slotul de pe statia de baza si impingeti-| pand cand se blocheaza.

Apisati tasta [=[~ de pe receptor, derulati pand la Agenda si apdsati OK, derulati pand la Copiere
din SIM si apdsati OK.

Derulati pand la Copiaza tot sau Select intrare. Dacd alegeti Copiaza tot, toate intrarile de pe cartela
SIM vor fi copiate Tn agenda dvs. Daca alegeti Select intrare, puteti parcurge intrarile cartelei SIM si selecta
pe cele pe care doriti sd le copiati.

Apdsati OK pentru a confirma.

Introduceti codul PIN al cartelei SIM (daca este necesar). Evolutia copierii va fi afisatd pe ecran.

Un mesaj Transferat! va fi afisat la incheierea cu succes a operatiei.

Receptorul dvs. trebuie sa poata citi continutul tuturor agendelor SIM standard. Daca receptorul nu

poate citi cartela SIM sau nu este detectata o carteld SIM, atunci ecranul va afisa un mesaj de eroare
Lipsa SIM! si va reveni la meniul anterior.

INDICATIE Puteti apasa in orice moment tasta BACK pentru a anula procesul.

Transferarea agendei

Aceastd optiune va permite sd transferati agenda de pe un receptor pe altul atunci cand exista cel putin 2
receptoare nregistrate la statia dvs. de baza.

.
2.
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Apasati [~ derulati pana la Agenda si apdsati OK, derulati pana la Transfer PB si apdsati OK.

Vor fi afisate numerele receptoarelor disponibile pentru transfer. Daca aveti mai mult de 2 receptoare,
puteti derula (] pentru a selecta un anumit receptor.

Apésati OK pentru confirmare.
Receptorul apelat va primi mesajul Transfer de la receptorul X.

Pentru a accepta transferul agendei, apasati OK pe receptorul apelat; pentru a anula transferul, apdsati
BACK.

Un mesaj Transferat! va fi afisat la incheierea cu succes a operatiei.



Jurnalul de apeluri

Jurnalul de apeluri poate stoca pand la 50 de intrdri. Dacd v-ati abonat la serviciul de identificare a liniei
apelantului (CLI), iar identitatea apelantului nu este ascunsd, numele (sau numarul) apelantului vor fi afisate
fmpreund cu data si ora apelului (daca sunt furnizate de retea). Dacd nu aveti abonament, pe ecran apar
mesajul Apelant necunoscut si data si ora apelului. Apelurile (pierdute si primite) sunt afisate fn ordine
cronologicd, cel mai recent apel fiind primul din listd. Atunci cand jurnalul nu contine nici un apel, ecranul
afiseazd Listd goala.

Accesarea jurnalului de apeluri

I. Apisati & in modul de asteptare, apdsati [~ pentru a selecta Jurnal apeluri si derulati pentru a
vizualiza intrdrile.

Salvarea apelurilor din jurnal in agenda

I, Apasati & in modul de asteptare, apdsati [~/ pentru a selecta Jurnal apeluri si derulati pentru a
selecta o intrare.

Apisati [~ , derulati (£) pana la Copiaza in ag. si apasati OK.

Introduceti numele si apasati OK.

Editati numdrul dacd este necesar si apasati OK.

ook W

Derulati pentru a alege un grup (<Nici un grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>) si apdsati OK
pentru a finaliza operatia.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Stergerea unei intrari din jurnalul de apeluri

I. Apasati & in modul de asteptare, apisati [~ pentru a selecta Jurnal apeluri si derulati pentr a
selecta o intrare.

2. Apasati [~ si derulati pana la Sterge.

3. Apésati OK pentru a confirma.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Stergerea tututor apelurilor din jurnal

I, Apisati & in modul de asteptare, apdsati [/~ pentru a selecta Jurnal apeluri.
2. Apésati [~ si derulati pand la Sterge tot si apasati OK.

3. Apésati OK din nou pentru a confirma.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Accesarea listei de reapelare

I, Apdésati tasta 1] In modul de asteptare si derulati pentru a vizualiza intrdrile.
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Jurnalul de apeluri

Salvarea intrarilor din lista de reapelare in agenda

2
3
4.
5

Apdsati tasta 1] In modul de asteptare si derulati pentru a selecta o intrare.
Apésati [~ si derulati pand la Copiazi in ag si apasati OK.

Introduceti numele si apasati OK.

Editati numarul dacd este necesar si apasati OK.

Derulati pentru a alege un grup (<Nici un grup>, <Grup A>, <Grup B>, <Grup C>) si apdsati OK
pentru a finaliza operatia.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Stergerea unui numar din lista de reapelare

.
2.
3.

Apésati 1] 1 modul de asteptare si derulati pentru a selecta o intrare.
Apésati [~ siderulati pand la Sterge.

Apdésati OK pentru a confirma.
Va fi emis un bip lung de confirmare.

Stergerea intregii liste de reapelare

.
2.
3.
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Apésati ‘?l n modul de asteptare.
Apésati [~ siderulati pand la Sterge tot si apésati OK.

Apésati OK din nou pentru confirmare.
Va fi emis un bip lung de confirmare.



SMS

SMS
Scrie un SMS
Primite
Casetd ciorne
Setdri SMS

SMS este un acronim pentru Serviciu de Mesaje Scurte. Pentru a beneficia de acest serviciu, trebuie sa va
abonati la Serviciu de identificare a liniei apelantului (CLI) si la serviciul de SMS de la furnizorul dvs. de servicii
de retea. Mesajele SMS pot fi schimbate cu un telefon (mobil sau pe linii fixe compatibile), cu conditia ca
destinatarul si fie abonat la serviciile CLI si SMS.

Setérile de fabricd de pe telefonul dvs. SE430 corespund principalului operator national. Daca doriti sa trimiteti sau
sd primiti mesaje SMS prin alt furnizor de servicii, trebuie sa stabiliti numerele corespunzdtoare (vezi pagina 32).

Telefonul SE430 poate stoca pand la 25 de mesaje SMS (20 SMS in Inbox si 5 SMS Tn Caseta ciornd) impartite
pe toate casetele SMS, iar lungimea maximd a fiecarui mesaj este de 160 de caractere.

Scrierea si expedierea SMS

I, Apasati [, apasati OK pentru a selecta SMS si apasati OK din nou pentru a selecta Scrie un SMS.

2. Introduceti textul si apasati OK. (vezi "Introducerea de text si numere" la pagina 15)

Tastd Operatie

& Apdsati pentru a muta cursorul la stanga cu | pozitie.
Tineti apdsat pentru a trece la primul caracter/prima cifra.

# Apdsati pentru a muta cursorul la dreapta cu | pozitie.
Tineti apdsat pentru a trece la ultimul caracter/ultima cifrd.

Tasta rapidd BACK Apdsati pentru a sterge caracterul/cifra anterior/anterioard.

Apdsati pentru a reveni la meniul anterior daca nu apar caractere/cifre pe ecranul
de introducere.

Apdsati lung pentru a sterge toate caracterele/cifrele.

Puteti introduce pana la 160 de caractere pentru un SMS.

Dacd primiti un apel in timp ce scrieti un SMS, operatia va fi intreruptd. Totusi, SMS-ul va fi salvat in
Caseta ciorne. Pentru a-| recupera, mergeti la Caseta ciorne din meniul SMS (vezi pagina 30).

3. Introduceti numirul de telefon destinatie si apisati OK sau apasati ¥ pentru a parcurge (] lista agendei si
a selecta numarul de telefon, apoi apasati OK.

4. Apdsati OK pentru a trimite mesajul sau derulati pand la Salv. ciorna pentru a salva mesajul in Caseta
ciorne, apoi apasati OK.
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5. Dacid selectati Trimite, mesajul va fi trimis imediat. Pe ecran va apdrea SMS trimis! dacd mesajul a fost
expediat cu succes.

Dacd mesajul nu poate fi trimis, pe ecran va aparea SMS netrimis!, iar mesajul va fi salvat in Caseta
ciorne.

ATENTIE! Dacd nu apasati nici o tastd timp de 60 de secunde in timp ce scrieti un SMS, receptorul
va reveni la modul de asteptare. Mesajul editat va fi automat salvat in Caseta ciorne.

Primite

Mesajele din Primite sunt listate Tn functie de ora primirii, mesajele cele mai noi aparand primele. Tn Primite pot
fi stocate maximum 20 de mesaje.

De fiecare datd cand un SMS este receptionat, veti fi alertat de un bip (vezi "Ton SMS" la pagina 35), iar ecranul
afiseazd numarul de mesaje noi receptionate. Daca LED-ul este pornit, LED-ul de evenimente se va aprinde
intermitent pand cand SMS-ul va fi vizualizat.

ATENTIE! Cand caseta mesajelor este plind, nu veti putea primi mesaje noi. In acest caz, trebuie si
stergeti mesaje vechi pentru a putea primi unele noi.

Vizualizarea mesajelor din Primite
I, Apasati [, apasati OK pentru a selecta SMS, derulati (1) pana la Primite si apasati OK.

2. Parcurgeti lista mesajelor SMS si selectati mesajul pe care doriti sa-| cititi. Lista mesajelor va fi afisatd cu numarul
de telefon al ex peditorului sau cu numele asociat (dacd numarul se potriveste cu inregistrarea din agendd).

3. Apésati OK pentru a vizualiza continutul mesajului.

INDICATIE Cand cititi un SMS, apdsati L) pentru a derula pana la randul urmator sau anterior sau
apasati 1] pentru a vizualiza numarul expeditorului si data si ora primirii.

4, Cand vizualizati continutul mesajului, puteti apisa [=[~ pentru a accesa urmitoarele optiuni:

Raspunde Trimite un raspuns expeditorului mesajului
Editeaza Trimite mesajul catre alt destinatar

Copiazi in ag Salveazd numarul expeditorului in agenda dvs.
Sterge Sterge mesajul selectat

Sterge toate Sterge toate mesajele din Primite

5. Pentru a reveni la meniul SMS, apasati _J=J.

Daca apisati tasta (& in timp ce vizualizati continutul mesajului/numérul expeditorului/data/ora,
veti anula functia SMS si veti forma numarul de telefon al expeditorului.

Apasati .E pentru a reveni la lista mesajelor din Primite.
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Trimiterea unui mesaj de raspuns pentru un mesaj din Primite

I, Cand vizualizati continutul mesajului, apasati tasta [~[~ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Primite.

2. Derulati pand la Raspunde si apdsati OK pentru a incepe editarea.

3. Dupad editare, apdsati OK pentru a confirma mesajul.

4. Consultati pasii 3 - 5 din "Scrierea si expedierea SMS" la pagina 27 pentru a expedia mesajul sau pentru a
selecta Salv. ciornd si a salva mesajul in Caseta ciorne.

Transferul unui mesaj din Primite

I, Cand vizualizati continutul mesajului, apasati tasta [~[~ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Primite.

2. Derulati pand la Editeaza si apdsati OK pentru a incepe editarea daca doriti.

3. Dupad editare, apdsati OK pentru a confirma mesajul.

4. Consultati pasii 3 - 5 din "Scrierea si expedierea SMS" la pagina 27 pentru a expedia mesajul sau pentru a
selecta Salv. ciornd si a salva mesajul in Caseta ciorne.

Salvarea numarului expeditorului in agenda

I, Cand vizualizati continutul mesajului, apasati tasta [~[~ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Primite.

Derulati pand la Copiazi in ag si apasati OK.

Introduceti numele pentru acest nou contact si apdsati OK.

Pentru a confirma numdrul, apasati OK din nou.

Derulati L) pentru a selecta un grup pe care doriti sa-| atribuiti acestui contact.

o A W

Apésati OK pentru a confirma.
Va fi emis un bip lung de confirmare, iar ecranul revine la afisarea continutului mesajului.

Stergerea unui mesaj din Primite
. Cand vizualizati continutul mesajului, apasati tasta [=[~ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Primite.

2. Derulati pentru a Sterge si apasati OK pentru a confirma stergerea.
Stergerea tuturor mesajele din Primite

. Cand vizualizati continutul mesajului, apasati tasta [=[~ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Primite.
2. Derulati pand la Sterge toate si apasati OK.

3. Apésati OK din nou pentru a confirma stergerea.

Caseti ciorne

Pe langd mesajele SMS salvate drept ciorne, toate mesajele SMS netrimise cu succes vor fi automat stocate in
Casetd ciorne. Casetd ciorne poate stoca maximum 5 mesaje.
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Vizualizarea mesajelor ciornd

Apisati [~ , apasati OK pentru a selecta SMS, derulati pand la Caseta ciorne si apdsati OK.

2. Parcurgeti lista mesajelor SMS si selectati mesajul pe care doriti sa- cititi.
3. Apésati OK pentru a vizualiza continutul mesajului.
4. Cand vizualizati continutul mesajului, puteti apdsa [~(~ pentru a accesa urmitoarele optiuni:
Trimite Trimite mesajul imediat
Editeaza Editeaza mesajul si trimite sau salveaza drept ciomnad
Sterge Sterge mesajul
Sterge toate Sterge toate mesajele din Caseti ciorne

Trimiterea unui mesaj din Casetd ciorne

Cand vizualizati continutul mesajului, apasati tasta [=[~ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Caseti
ciorne.

Apésati OK pentru a Trimite mesajul.

Apésati OK din nou pentru a selecta Trimite sau derulati pand la Salv. ciornd pentru a salva mesajul in
Caseta ciorne, apoi apasati OK.

Daca selectati Trimite, mesajul va fi trimis imediat. Va aparea SMS trimis! dacd mesajul a fost expediat cu
succes.

Editarea unui mesaj ciornd

Cand vizualizati continutul mesajului, apsati tasta [~/ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Caseti
ciorne.

Derulati pand la Editeaza si apdsati OK pentru a incepe editarea.
Dupd editare, apasati OK pentru a confirma mesajul.

Consultati pasii 3 - 5 din "Scrierea si expedierea SMS" la pagina 27 pentru a expedia mesajul sau selectati
Salv. ciornd pentru a rescrie mesajul original in Caseta ciorne.

Stergerea unui mesaj ciorna

2.

Cand vizualizati continutul mesajului, apdsati tasta [=[~ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Caseti
ciorne.

Derulati pentru a Sterge si apasati OK pentru a confirma stergerea.

Stergerea tuturor mesajelor ciorna
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Cand vizualizati continutul mesajului, apsati tasta [~/ pentru a afisa optiunile de meniu pentru Caseti
ciorne.

Derulati pand la Sterge toate si apasati OK.
Apésati OK din nou pentru a confirma stergerea.



SMS
Setari SMS

Acest meniu vd permite sd configurati serverul pentru trimiterea si receptionarea mesajelor SMS. Telefonul
SE430 poate primi mesaje din 3 centre de servicii.

Fiecare centru consta din 2 numere:

- Numdr de intrare

- Numar de iesire

Lungimea maxima a unui numar de intrare/iesire este de 24 de cifre.

Numerele de intrare si de iesire ale telefonului SE430 sunt deja configurate sa functioneze in reteaua tarii dvs.
Vé recomanddm sd nu modificati aceste configurdri. Pentru detalii suplimentare sau in caz de probleme, vd
rugam sa luati legdtura cu furnizorul local de servicii de retea.

Primire SMS

Telefonul SE430 poate receptiona mesaje SMS de pe alt aparat dacd v-ati abonat la servicile CLI si SMS
obtinute de la furnizorul dvs. de servicii. Implicit, receptia SMS este stabilitd la Pornit, astfel incat puteti primi
mesaje SMS.

Pentru a activa sau a dezactiva primirea mesajelor SMS

I, Apasati [=[, apasati OK pentru a selecta SMS, derulati pand la Setari SMS si apasati OK, apasati OK
pentru a selecta Primire SMS.

2. Derulati pand la Pornit sau Oprit si apdsati OK pentru confirmare.

Chiar daca receptionarea SMS este Oprit, puteti totusi trimite SMS-uri.

Pentru a seta numarul de iesire

Numerele de intrare si de iesire ale telefonului SE430 sunt deja configurate sa functioneze in reteaua tarii dvs.
Vé recomandam sia nu modificati aceste configurari. Pentru detalii suplimentare sau in caz de probleme, va
rugam sd luati legatura cu furnizorul local de servicii de retea.

I, Apasati [, apasati OK pentru a selecta SMS, derulati () pana la Setiri SMS si apasati OK.
2. Derulati (2J pentru a selecta un centru SMS si apdsati OK pentru a confirma.

3. Apdsati pe OK pentru a selecta Nr. iesire.
4

Introduceti numarul si apasati OK.

Lungimea maxima a unui numar de iesire este de 24 de cifre.
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Pentru a seta numarul de intrare

I. Apasati [, apasati OK pentru a selecta SMS, derulati pand la Setari SMS si apdsati OK
2. Derulati (1) pentru a selecta un centru SMS si apdsati OK pentru a confirma.

3. Derulati pand la Nr. intrare si apasati OK.
4

Introduceti numarul si apasati OK.

Lungimea maxima a unui numar de intrare este de 24 de cifre.

Centru SMS implicit
Numarul de centru SMS implicit este |.
Pentru a seta centrul SMS implicit

I.  Apésati -, apasati OK pentru a selecta SMS, derulati pand la Setari SMS si apdsati OK, derulati
pand la Ctr implicit si apasati OK.

2. Derulati pand la centrul SMS pe care doriti sa-| setati drept centru implicit si apdsati OK pentru
confirmare.
Prima sonerie

Cand aceastd functie este configuratd la Oprit, primul sunet de la un apel vocal nu va fi emis. Acest lucru este
util In special in tdrile unde identitatea liniei apelantului este trimisa dupd primul sunet, pentru ca nici un telefon
din casd sa nu sune atunci cand soseste un mesaj.

Pentru a seta prima sonerie

I.  Apésati -, apasati OK pentru a selecta SMS, derulati pand la Setari SMS si apdsati OK, derulati
pand la Prima sonerie si apasati OK.

2. Derulati pand la Pornit sau Oprit si apdsati OK pentru confirmare.
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Ceas si alarma

Ceas&alarma
Data si ora

Alarma

Ton alarmi

Setare data si ora

Apésati [~ derulati pand la Ceas&alarma si apasati OK, apasati OK din nou pentru a selecta Data si
ora.

Introduceti ora curentd (HH:MM) si data curentd (DD/MM/YY) si apasati OK.

Introduceti data in format Zi/Lund/An si ora in format de 24 de ore.

Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Odati ce data si ora au fost setate, acestea vor fi memorate chiar dacd acumulatorii sunt scosi din
receptor sau se produce o pand de curent.

Configurarea alarmei

.
2.
3.

Apésati (=, derulati pand la Ceas&alarma si apasati OK, derulati pand la Alarma si apdsati OK.
Derulati pand la Oprit, Pornit o datd sau Pornit zilnic si apasati OK.
Daci ati selectat Pornit o datd sau Pornit zilnic, introduceti ora pentru alarmad si apasati OK.

Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Tonul de alarmad si pictograma alarmei vor suna/se vor aprinde intermitent timp de | minut atunci
cand se ajunge la ora de alarma. Pentru a anula tonul de alarma, apdsati orice tasta de pe receptor.

Ton alarmi

Apésati (=, derulati pand la Ceas&alarma si apasati OK, derulati pand la Ton alarma i apdsati
OK.

Derulati pand la melodia dorita (Ton alarma |, Ton alarmd 2 sau Ton alarmd 3) pentru a reda
melodia.

Apésati OK pentru a stabili tonul de alarma.
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Setdri personale

Personalizare
Tonuri recept
Nume receptor
Raspuns auto
inchide auto
Limba
Suprav copii

Lumind fundal

Tonuri de receptor

Volumul soneriei

Exista 5 optiuni pentru volumul soneriei (Liniste, incet, Mediu, Tare si Progresiv). Nivelul implicit este Mediu.,

Pentru a configura volumul soneriei

Apisati [, derulati pand la Personalizare si apasati OK, apasati OK pentru a selecta Tonuri recept
si apasati OK pentru a selecta Vol. sonerie.

Derulati pand la nivelul dorit al volumului si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Cand modul Liniste este pornit, pe ecran este afisatd pictograma i

ATENTIE! Cand receptorul sunad in timpul unui apel de intrare, va rugam sa nu tineti aparatul prea
aproape de ureche, deoarece volumul tonului de apelare va poate afecta auzul.

Melodia soneriei

Exista 10 melodii de sonerie disponibile pe receptorul dvs.

Pentru a configura melodia soneriei
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Apasati [, derulati (1) pana la Personalizare si apdsati OK, apasati OK pentru a selecta Tonuri recept,
derulati pand la Mel. sonerie si apasati OK.

Derulati L) pand la melodia doritd pentru a reda melodia.

Apésati OK pentru a va selecta melodia de sonerie.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.



Setari personale

Melodia de grup

Pentru a beneficia de aceastd optiune, trebuie sd vd abonati la serviciul de identificare a liniei apelantului. Vezi
"Identificarea liniei apelantului” la pagina 20.

Acest meniu va permite sa selectati si sa configurati melodiile care se vor auzi atunci cdnd primiti un apel extern
de la un contact al carui nume este stocat in agenda dvs. si face parte dintr-un grup. Puteti asocia fiecarui grup
o melodie de sonerie.

Existd trei grupuri de agendd (Grup A, B, C) prin care va puteti organiza contactele. Fiecdrui grup i se poate
atribui o melodie unica.

Pentru a seta melodia grupului

I, Apasati [, derulati ({] pani la Personalizare si apdsati OK, apdsati OK pentru a selecta Tonuri recept,
derulati pand la Melodie grup si apdsati OK.

2. Derulati pand la grupul pentru care doriti sd stabiliti melodia si apdsati OK.
3. Derulati pand la melodia doritd pentru a o reda.
4. Apdsati OK pentru a seta melodia grupului.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.
Ton taste

Un singur bip este emis atunci cand este apdsata o tastd. Puteti activa sau dezactiva acest bip de taste. Implicit,
bipulde taste este Pornit.

Pentru a activa/dezactiva tonul de taste

I, Apasati [~ derulati pand la Personalizare si apdsati OK, apdsati OK pentru a selecta Tonuri recept,
derulati pand la Ton taste si apdsati OK.
2. Derulati pand la Pornit sau Oprit si apdsati OK pentru confirmare.

Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Ton SMS

La primirea unui SMS este emis un ton. Puteti activa sau dezactiva acest Ton SMS. Implicit, tonul de SMS
este Pornit.

Pentru a activa/dezactiva tonul SMS

I. Apasati [, derulati pand la Personalizare si apdsati OK, apdsati OK pentru a selecta Tonuri
receptor, derulati pand la Ton SMS si apasati OK.

2. Derulati pana la Pornit sau Oprit si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.
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Setari personale

Nume receptor

Puteti da un nume receptorului si afisa acest nume n modul de asteptare. Numele implicit al receptorului
este PHILIPS.

Pentru a redenumi receptorul

I, Apasati [, derulati pand la Personalizare si apdsati OK, derulati pand la Nume receptor si
apasati OK.

2. Editati numele receptorului si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Lungimea maxima a numelui receptorului este de |2 caractere.

Raspuns automat

Aceastd functie va permite sa raspundeti automat la un apel prin simpla ridicare a receptorului din statia de
bazd. Implicit, optiunea de raspuns automat este Oprit.

Pentru a seta modul Preluare automata

I.  Apdsati [~ derulati pand la Personalizare si apasati OK, derulati pand la Raspuns auto si
apasati OK.

2. Derulati L) pand la Pornit sau Oprit si apdsati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Inchidere automati

Aceastd functie va permite sa terminati automat un apel prin simpla repunere a receptorului in statia de baza.
Implicit, optiunea Inchidere automata este Pornit.

Pentru a seta modul Inchidere automata
I.  Apdsati [, derulati pand la Personalizare si apasati OK, derulati pand la inchide auto si
apasati OK.

2. Derulati .J pand la Pornit sau Oprit si apdsati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Limba
Telefonul SE430 accepta limbi diferite de afisare.

Pentru a schimba limba
I, Apasati [~ derulati pand la Personalizare si apasati OK, derulati pand la Limba si apdsati OK.

2. Derulati pand la limba doritd si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.
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Setdri personale

Mod supraveghere copii

Pentru a putea folosi aceastd optiune, trebuie sd aveti cel putin 2 receptoare inregistrate la statia dvs. de baza
(vezi pagina 41 "Pentru a inregistra un receptor suplimentar")

Aceastd optiune vd permite sa monitorizati, de exemplu, camera copilului. Amplasati receptorul in camera ce
va fi monitorizatd. Daca nivelul acustic din jurul microfonului receptorului depaseste un anumit prag, receptorul
poate apela automat un alt receptor inregistrat la aceeasi statie de baza.

Pentru a folosi optiunea "Supraveghere copii”, trebuie sa o activati (de ex. pe receptorul 1) si sd introduceti
numarul receptorului de apelat (de ex. receptorul 2) n eventualitatea n care existd zgomote In camera
monitorizatd. Puneti receptorul aflat Tn modul Supraveghere copii (de ex. receptorul 1) in camera ce va fi
monitorizatd. Dacd acest receptor detecteaza un nivel acustic care depdseste un anumit prag, va initia automat
un apel intern cdtre receptorul selectat (ex. receptorul 2).

Pentru a activa modul Supraveghere copii

I.  Apdsati [, derulati pand la Personalizare si apdsati OK, derulati pand la Suprav copii si
apdsati OK.

2. Introduceti numarul corespunzdtor receptorului pe care doriti sd-l apelati si apdsati OK pentru a activa.

Tn modul Supraveghere copii, toate tastele sunt dezactivate cu exceptia tastei [~ . Suprav copii este
afisat pe ecran atunci cand aceastd functie este pornitd, iar receptorul nu poate initia sau primi apeluri.

Pentru a dezactiva modul Supraveghere copii
I, Apésati [~ selectati Oprit si apésati OK.

Lumina de fundal

Pentru a seta lumina de fundal

|, Apasati [=[, derulati pand la Personalizare si apdsati OK, derulati pand la Lumina fundal si
apasati OK.

2. Derulati pand la Pornit sau Oprit si apdsati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare.

Lumina de fundal este pornitd atunci cand se primeste un apel, un mesaj nou etc. Dezactivarea luminii
de fundal mareste durata de viatd a acumulatorului.
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Setari avansate

Setari av.
Timp Flash
Mod formare
Cod zond
Bloc. apeluri
Apel copii
anegistrare
Anulare inr
Schimbd PIN
Resetare
Prefix auto
Tara

Mod confer

Timp Flash

Timpul de reapelare (sau intarziere apel) reprezintd timpul in care telefonul trimite numarul, dupa formare.
Acesta poate fi setat scurt, mediu sau lung.

Valoarea implicitd a timpului Flash presetata in telefonul dvs. SE430 trebuie sd corespunda retelei tarii dvs. si nu
trebuie sd o schimbati.

Pentru a configura timpul Flash

I, Apasati [, derulati pand la Setdri av. si apdsati OK, apasati OK pentru a selecta Timp Flash.

2. Derulati pana la Scurt, Mediu sau Lung si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Aceastd setare este utild atunci cdnd se folosesc servicile de retea. Utilizarea anumitor servicii
accesate cu [leL + (1], [l + (B]] [&L + (2]] (apel in asteptare, transfer apel etc.)
depinde de configurarea dvs. pentru timpul Flash. Vd rugdm sa contactati furnizorul de servicii de
retea pentru informatii suplimentare despre aceastd optiune.

Mod formare

Valoarea implicitd pentru modul de formare, presetata in telefonul SE430, trebuie sd corespundd cel mai bine
retelei tarii dvs.; de aceea, nu trebuie sa o schimbati.

Exista 2 moduri de formare: Ton sau puls
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Setari avansate

Pentru a configura modul de formare
I, Apésati [~ derulati pand la Setari av. si apdsati OK, derulati pand la Mod formare si apdsati OK.

2. Derulati (1) pand la Ton sau Puls si apdsati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Cod de zoni

Aceastd optiune vd permite sa stabiliti un cod de zond in telefonul SE430. Daca ati stabilit codul de zond,
telefonul introduce automat codul Tnaintea tuturor numerelor formate. Acest lucru este util mai ales atunci
cand trebuie sd efectuati apeluri frecvente catre o anumitd retea.

Puteti introduce maximum 4 cifre pentru codul de zona.

Pentru a seta codul de zona
I.  Apésati [~ derulati pand la Setdri av. si apdsati OK, derulati pand la Cod zona si apdsati OK.
2. Introduceti codul zonei locale si apasati OK pentru confirmare.

Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.

Blocarea apelurilor

Blocarea apelurilor va permite s restrictionati receptoarele selectate sa formeze un numar de telefon care
ncepe cu anumite cifre. Puteti configura maximum 4 numere diferite de blocare, fiecare numar continand pana
la 4 cifre.

Dacid ati modificat in prealabil PIN-ul principal in altd valoare decat cea implicita (0000), vi se va cere
introducerea PIN-ului principal inainte de a putea activa sau dezactiva modul de blocare apeluri sau
addugarea / modificarea de numere blocate.

Pentru a activa/dezactiva modul Blocare apeluri
I, Apésati (=, derulati pand la Setari av. si apdsati OK, derulati pand la Bloc. apeluri si apasati OK.
2. Introduceti codul PIN principal cand vi se cere si apasati OK pentru confirmare.
3. Apésati OK pentru a selecta Mod blocare.
4. Derulati (] pana la Pornit sau Oprit si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.
Pentru a modifica numarul de Blocare a apelurilor
I.  Apésati (=, derulati pand la Setdri av. si apdsati OK, derulati pand la Bloc. apeluri si apasati OK.
2. Introduceti codul PIN principal cand vi se cere si apasati OK pentru confirmare.
3. Derulati pand la Nr blocat si apasati OK.
4, Derulati pand la Numar |, Numar 2, Numadr 3 sau Numar 4 si apdsati OK.
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Setari avansate

Introduceti maximum 4 cifre si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la modul de asteptare.

Daca se formeaza un numar restrictionat, apelul nu va fi conectat. Cand se intdmpla acest lucruy,
telefonul emite un ton de eroare si revine la modul de asteptare.

Apel copii

Cand este pornitd, optiunea Apel copii vd permite sa formati un numar prin apdsarea oricarei taste de pe
receptor. Aceastd optiune este foarte utild pentru a obtine acces direct la serviciile de urgenta.

Puteti introduce maximum 24 de cifre pentru numarul de apel copii.

Daca ati modificat in prealabil PIN-ul principal in alta valoare decat cea implicita (0000), vi se va cere
introducerea PIN-ului principal inainte de a putea activa sau dezactiva modul Apel copii sau de a
putea modifica numarul Apel copii.

Pentru a activa modul Apel copii

2.
3.
4

5.
6.

Apasati [, derulati (1) pana la Setari av. si apasati OK, derulati () pana la Apel copii si apasati OK.
Introduceti codul PIN principal cand vi se cere si apasati OK pentru confirmare.

Apésati OK pentru a selecta Mod.

Derulati pana la Pornit si apasati OK pentru confirmare.

Céand Mod este activat, dar numarul de Apel copii nu este inca setat, receptorul dvs. va va cere sa
introduceti un numar.

Introduceti numarul de Apel copii si apdsati OK pentru confirmare.

Un mesaj de confirmare va fi afisat pe ecran.

Pentru a dezactiva modul Apel copii

.
2.

Apisati lung [~ (c&nd modul Apel copii a fost pornit mai fnainte).
Derulati L) pand la Oprit si apasati OK pentru confirmare.

Pentru a schimba numarul Apel copii

2.
3.
4
5
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Apssati [, derulati (1) pani la Setiri av. si apasati OK, derulati (£) pand la Apel copii si apasati OK.
Introduceti codul PIN principal cand vi se cere si apasati OK pentru confirmare.

Derulati pand la Numar si apdsati OK.

Ultimul numdr stocat pentru Apel copii este afisat (dacd existd).

Introduceti noul numér pentru Apel copii si apasati OK pentru a confirma.
Este emis un bip lung de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.



Setari avansate

Inregistrare

Procedurile descrise mai jos sunt cele pe care le veti gasi la receptorul SE430. Procedurile pot diferi n functie
de receptorul pe care doriti sa-I Tnregistrati. In acest caz, va rugam sd luati legatura cu producdtorul receptorului
suplimentar.

Receptoarele suplimentare trebuie inregistrate la unitatea de baza inainte de a putea sa le folositi. Maximum 5
receptoare pot fi inregistrate la o statie de baza.

Este necesar codul PIN principal Tnainte de a putea inregistra sau anula Tnregistrarea receptoarelor.
Codul PIN implicit este 0000.

Pentru a inregistra un receptor suplimentar

| Pe statia de bazi, tineti apasati tasta [#)) timp de 3 secunde in modul de asteptare. Dupa aceea, procedura
de nregistrare trebuie executatd n interval de un minut.

In interval de un minut, statia de bazi poate accepta inregistrarea de la un receptor. Dacd nu este
apdsata nici o tasta timp de |10 secunde, procedura de inregistrare va fi anulata.

2. Tn acelasi timp, apasati tasta [~/ de pe receptor, derulat pand la Setari av. si apasati OK, derulati
pani la Inregistrare si apasati OK.

3. Introduceti codul PIN principal cand vi se cere si apasati OK pentru a incepe inregistrarea.

Dacd baza este gasitd si codul PIN este corect, vor fi afisate numerele nefolosite de receptoare, iar
dvs. puteti selecta un numar prin introducere directd.

Daca PIN-ul este incorect, va fi afisat mesajul PIN gresit, iar receptorul va reveni la modul de
asteptare.

Este emis un ton lung de confirmare pentru a indica inregistrarea cu succes, iar ecranul revine la meniul
anterior.

Anularea inregistrarii

Pentru a anula ?nregistrarea unui receptor
I.  Apésati (=, derulati pand la Setari av. si apasati OK, derulati pand la Anulare inr si apasati OK.
2. Introduceti codul PIN principal cand vi se cere si apasati OK pentru confirmare.

3. Introduceti de pe tastatura receptorului numarul receptorului pentru care doriti sa anulati Tnregistrarea

Dacd nu este apdsata nici o tasta timp de |5 secunde, procedura de anulare a inregistrarii va fi opritd,
iar telefonul va reveni la meniul anterior.

Este emis un ton lung de confirmare pentru a indica anularea cu succes a inregistrarii, iar pe ecran se
afiseazd Neinregistrat.
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Setari avansate

Schimbarea PIN-ului principal

Codul PIN principal este folosit pentru stabilirea numarului de blocare apeluri/apel copii si pentru inregistrarea/
anularea inregistrarii receptoarelor. Codul PIN principal implicit este 0000. Lungimea codului PIN este de 4
cifre. Codul PIN este folosit si pentru a proteja setdrile receptorului dvs. Receptorul dvs. vd va anunta ori de
cate ori este nevoie sd introduceti codul PIN.

Pentru a schimba codul PIN principal
I.  Apésati [~ derulati pand la Setari av. si apasati OK, derulati pand la Schimba PIN si apdsati OK.
2. Introduceti codul PIN principal curent cand vi se cere si apasati OK pentru confirmare. Codul PIN introdus

va fi ardtat ca asterisc (¥) pe ecran.

Daca este introdus un cod PIN incorect, se va afisa mesajul PIN gresit, iar ecranul va reveni la modul
de asteptare.

3. Introduceti noul PIN si apasati OK.
4. Introduceti noul PIN din nou si apasati OK pentru a confirma schimbarea acestuia.

Este emis un ton de confirmare, apare mesajul PIN nou mem, iar ecranul revine la meniul anterior.

Dacd PIN-ul principal este modificat, vi se va cere introducerea acestuia fnainte de a putea modifica
setdrile de Bloc. Apeluri si setdrile Apel copii.

Resetarea aparatului

Resetarea aparatului la valorile implicite

I, Apasati [~ derulati pand la Setdri av. si apasati OK, derulati pand la Resetare si apasati OK.
2. Apdsati OK pentru confirmare.

3. Introduceti codul PIN principal si apasati OK.

4. Este emis un bip de confirmare, iar aparatul este resetat la valorile implicite. (Vezi "Setari implicite" la pagina |6)

Dupd resetarea principald, va aparea din nou modul BINE ATI VENIT.

Prefix automat

Lungimea maximd a unui numar de prefix automat este de 5 cifre. Dupd setarea numarului, acesta va fi
automat introdus la Inceputul fiecarui numar format.

Pentru a seta numarul de prefix automat
I.  Apésati (=, derulati pand la Setdri av. si apdsati OK, derulati pand la Prefix auto si apésati OK.
2. Uttimul numar de prefix automat stocat este afisat (daca existd).

3. Introduceti numarul si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.
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Setari avansate

Configurarea tarii

Disponibilitatea acestui meniu depinde de tard.

Puteti selecta o tard diferitd de cea aleasd in timpul modului de intdmpinare.

I.  Apésati (=, derulati pand la Setdri av. si apdsati OK, derulati pand la Tara si apasati OK.
2. Introduceti codul PIN principal cand vi se cere si apasati OK pentru confirmare.

Trebuie sa introduceti codul PIN principal chiar daca PIN-ul dvs. este 0000 (PIN implicit).

3. Derulati (1) pand la tara preferata si apasati OK pentru confirmare.

Odatd ce tara a fost selectatd, configurarile implicite de linie pentru tara aleasd vor fi aplicate automat
pe telefon (de ex. Timp Flash, Mod de formare, Limb3, etc).

Mod de conferintd

Céand modul de conferintd este pornit, puteti initia un apel de tip conferinta in trei cu un al doilea telefon
nregistrat automat la statia dvs. de bazd dacd al doilea receptor preia linia cand exista deja un apel extern in
derulare.

Configurarea implicitd pentru acest mod este Oprit.

Pentru a activa/dezactiva modul de conferinta
I.  Apésati (=, derulati pand la Setdri av. si apdsati OK, derulati pand la Mod confer si apésati OK.

2. Derulati pana la Pornit sau Oprit si apasati OK pentru confirmare.
Este emis un bip de confirmare, iar ecranul revine la meniul anterior.
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Servicii de retea

Serv. retea
Transfer apel
Transf ocupat
Transf nerasp
Posta vocalda
Apel inapoi
Nu ap napoi
Ascunde ID

Acest meniu va asigurd o modalitate convenabild de accesare, activare sau dezactivare a anumitor servicii de
retea care necesitd abonament. Vd rugam sa contactati furnizorul de servicii de retea pentru informatii
suplimentare despre aceste servicii.

Numerele si valorile implicite presetate in telefonul SE430 trebuie sa corespunda cel mai bine retelei din tara
dvs. si nu trebuie s le schimbati.

Transferarea apelului

Existd 3 optiuni disponibile pentru transferul de apel: Transfer apel neconditionat, Cand sund ocupat si Cand nu
rdspunde

Configurarea numarului de transferare a apelului

I.  Apésati (=, derulati pand la Serv. retea si apasati OK.

2. Derulati pand la tipul de optiune de transfer apel pe care doriti sa o setati (Transfer apel/Transf
ocupat/Transf nerasp) si apasati OK.

3. Derulati pand la Setdri si apdsati OK pentru a introduce numadrul de transfer.
4. Apdsati OK pentru a confirma.

Activare Transfer apel
I.  Apésati (=, derulati pand la Serv. retea si apasati OK.

2. Derulati pana la tipul de optiune de transfer apel pe care doriti sd o activati (Transfer rapel/Transf
ocupat/Transf nerisp) si apasati OK.

3. Apasati OK pentru a selecta Activeaza.
Va fi format numarul asociat serviciului selectat.
5. Dupi ce numirul a fost format, apasati _J=J pentru a reveni la modul de asteptare.

Cand aceastd optiune este pornitd, Tn functie de optiunea de transfer apel pe care ati setat-o, apelurile
dvs. de intrare vor fi transferate catre numarul ales.
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Servicii de retea

Dezactivare Transfer apel
I, Apasati (=", derulati pand la Serv. retea si apdsati OK.

2. Derulati pand la tipul de optiune de transfer apel pe care doriti sa o dezactivati (Transfer apel/Transf
ocupat/Trans nerdsp) si apasati OK.

3. Derulati pand la Dezactiveaza si apasati OK pentru a confirma.
Va fi format numarul asociat serviciului selectat.
5. Dupa ce numirul a fost format, apisati JJ%/) pentru a reveni la modul de asteptare.

Posta vocala

Aceastd optiune permite apelantului sd va lase un mesaj vocal atunci cand nu puteti sau nu doriti sa preluati
apelul. Disponibilitatea acestei optiuni depinde de tard si de abonamentul la furnizorul de servicii de retea. Se
percep adeseori tarife pentru a vd obtine mesajele, deoarece acestea sunt stocate de retea, si nu de catre
receptor. Contactati furnizorul de servicii de retea pentru informatii suplimentare despre aceastd optiune.

Configurarea numarului de Posta vocala

I, Apésati [~ derulati panad la Serv. retea si apasati OK, derulati pand la Posta vocala si apésati OK.
2. Derulati pand la Posta vocald | sau Posta vocala 2 si apasati OK.

3. Derulati pand la Setari si apasati OK.

4. Modificati numarul de posta vocald si apasati OK.

Activarea Postei vocale

I, Apasati [~ derulati pand la Serv. retea si apasati OK, derulati pand la Posta vocald si apasati OK.
2. Derulati pand la Posta vocald | sau Posta vocald 2 si apdsati OK.

3. Derulati pand la Activeaza si apdsati OK.

4. Vafi format numarul asociat serviciului de posta vocald.

5. Dupi ce numirul a fost format, apasati _J=J pentru a reveni la modul de asteptare.

Apel inapoi

Setdri

I.  Apésati [~ derulati pand la Serv. retea si apasati OK, derulati pand la Apel inapoi si apasati OK.
2. Derulati pand la Setari si apasati OK.

3. Introduceti numarul necesar pentru apel inapoi si apasati OK.

Activare Apel inapoi

Apésati [~ derulati pand la Serv. retea si apdsati OK, derulati pand la Apel napoi si apdsati OK.
Apésati OK pentru a selecta Activeaza.

Va fi format numarul asociat serviciului selectat.

oW =

Dupi ce numirul a fost format, apasati _J=) pentru a reveni la modul de asteptare
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Servicii de retea

Anulare Apel inapoi

Configurare

I.  Apésati [~ derulati pand la Serv. retea si apdsati OK, derulati pand la Nu ap inapoi si apdsati OK.
2. Derulati pand la Setéri si apdsati OK.

3. Introduceti numarul necesar pentru anularea apelului inapoi si apasati OK.

Activarea optiunii Anulare apel ihapoi

Apésati [~ derulati pand la Serv. retea si apasati OK, derulati pand la Nu ap fnapoi si apasati OK.
Apdésati OK pentru a selecta Activeaza.

Va fi format numérul asociat serviciului selectat.

AW =

Dupi ce numirul a fost format, apasati JJ=) pentru a reveni la modul de asteptare.

Ascunderea identitdtii (ID)

Configurare

I, Apasati [, derulati pand la Serv. retea si apdsati OK, derulati Ascunde ID si apasati OK.
2. Derulati pand la Setari si apdsati OK.

3. Introduceti numarul necesar pentru ascunderea ID si apasati OK.

Activarea optiunii Ascunde ID

I.  Apésati [~ derulati pand la Serv. retea si apdsati OK, derulati Ascunde ID si apasati OK.
2. Apdsati OK pentru a selecta Activeaza.

3. Vafi format numarul asociat serviciului selectat.

4. Dupi ce numirul a fost format, apasati J=J pentru a reveni la modul de asteptare.

Dezactivarea optiunii Ascunde |ID

I.  Apésati (=, derulati pand la Serv. retea si apasati OK, derulati Ascunde ID si apasati OK.
2. Derulati pana la Dezactiveaza si apasati OK pentru confirmare.

3. Vafi format numarul asociat serviciului selectat.
4

Dupi ce numirul a fost format, apasati J=) pentru a reveni la modul de asteptare.
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Remedierea problemelor

Remedierea problemelor telefonului

Problema

Cauze

Solutie

Pictograma == nu se
aprinde cand receptorul este
pus pe bazd

Contact defect la acumulator

Contact murdar

Acumulatorul este Tncarcat

Miscati usor receptorul

Curatati contactul
acumulatorului cu o carpa
fnmuiata n alcool

Nu este nevoie sa ncarcati
acumulatorul

Nu exista ton de apelare

Nu existd alimentare

Acumulatorii sunt descarcati

Sunteti prea departe de statia
de baza

Cablu de linie necorespunzator

Adaptorul de linie (cand este
necesar) nu este conectat la
cablul de linie

Verificati conexiunile. Resetati
telefonul: scoateti si
reintroduceti fisa n priza
Incarcati acumulatorii timp de
cel putin 24 de ore

Mutati-vd mai aproape de statia
de baza

Folositi cablul de linie furnizat

Conectati adaptorul de linie
(cand este necesar) la cablul de
linie

Calitate slaba a sonorului

Sunteti prea departe de statia
de baza

Statia de baza este prea
aproape de aparate electrice,
pereti din beton armat sau
cadre metalice de usi

Mutati-vd mai aproape de statia
de baza
Mutati statia de baza la cel putin
un metru distantd de aparatele
electrice

Pictograma Y
intermitent

se aprinde

Receptorul nu a fost inregistrat
n statia de baza.

Sunteti prea departe de statia
de bazd

anegistrati receptorul la statiade
baza

Mutati-vd mai aproape de statia
de baza

Copierea de pe cartela SIM a

telefonului meu  mobil n
agenda SE430 nu este
finalizata.

Numai intrdrile din agenda de pe

cartela SIM a telefonului

dvs.

mobil vor fi transferate; intrarile
din agendd care sunt stocate Tn
memoria telefonului dvs.mobil nu
vor fitransferate.

Transferati

intrdrile  din agendd

existente in memoria telefonului

dvs.
telefonului

mobil pe cartela SIM a

mobil si  apoi pe

telefonul SE430.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauze

Solutie

Pe receptor se
mesajul "indisponibil"

afiseaza

* candincercati sd addugati un
alt receptor la statia de baza

* cand folositi un receptor

* Procedura de addugare a unui
receptor a fost nereusitd

* A fost atins numarul maxim de
receptoare (5)

* Statia de baza este deja
ocupati cu un alt receptor

* Incercati din nou, prin
deconectarea si conectarea
sursei de alimentare a statiei de
bazd si urmati procedura de
nregistrare a receptorului (vezi
pagina 41).

* Scoateti si reintroduceti
acumulatorii receptorului

* Anulati inregistrarea unui
receptor pentru a inregistra
noul receptor

* Asteptati pand cand este
disponibil

Interferentd cu radioul sau cu
televizorul

Statia de baza a telefonului SE430
sau sursa de alimentare sunt prea
aproape de aparatele electrice

Mutati sursa de alimentare sau
statia de bazd cat mai departe
posibil

Serviciul de Identificare a liniei
apelantului (CLI) nu
functioneazi

Serviciul nu este pornit

Verificati abonamentul la furnizorul
de servicii de retea

Nu existd ton de sonerie

Tonul de sonerie este oprit

Mariti volumul

O intrare din agendd nu
poate fi memoratd

Agenda este plind

Stergeti o intrare pentru a elibera
spatiu in memorie

Nu se pot primi noi mesaje
SMS

Spatiul de stocare a SMS-urilor
este plin

Setari SMS eronate

* Stergeti mesajele SMS vechi

* Verificati setarile SMS (vezi
pagina 31)

Nu se pot expedia sau primi
noi mesaje SMS

* Numerele de centre SMS de
iesire si intrare nu sunt
configurate sau sunt incorecte

* Nu aveti abonament

* Pe linie este un alt telefon cu
disponibilitate SMS

* A apdrut o problemad de
compatibilitate intre operatori

Identitatea este ascunsa

* Consultati "SMS" la pagina 31

* Luati legdtura cu furnizorul dvs.
pentru mai multe informatii

* Dezactivati modul de receptie
SMS la unul dintre dispozitive

* Luati legatura cu furnizorul dvs.
pentru mai multe informatii

* Aratd identitatea (vezi
"Ascunderea identitdtii (ID)" la
pagina 46)
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Informatii

Campurile electric, magnetic si electromagnetic
(" E M F")
I Philips Royal Electronics produce si comercializeazd multe produse care, la fel ca orice aparate electronice,

emit si receptioneaza semnale electromagnetice.

2. Unul dintre cele mai importante principii de afaceri ale Philips constd in aplicarea tuturor masurilor de
sigurantd cu privire la sdndtate si igiend pentru produsele sale, pentru a respecta toate cerintele legale si a
rémane in cadrul standardelor EMF aplicabile la data fabricarii produselor.

3. Philips a decis sa dezvolte, sd producd si sd comercializeze produse care nu au efecte adverse asupra
sanatatii utilizatorilor.

4. Philips garanteaza faptul cd produsele sale sunt sigure daca sunt folosite Tn scopul pentru care au fost
fabricate, conform datelor stiintifice disponibile la momentul actual.

5. Philips joacd un rol activ in dezvoltarea standardelor internationale EMF si de sigurantd, putand astfel sa
anticipeze dezvoltdri ulterioare in standardizare pe care sd le integreze rapid n produsele sale.

Conformitate

Declaratia de conformitate este disponibila la www.p4c.philips.com.

Valoarea SAR este mai mica decat limita admisa conform standardului EN 50 360 (2W/Kg).

Reciclare si aruncare

Instructiuni de aruncare a produselor vechi

Directiva WEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice: 2002/96/EC) a fost adoptata pentru a
garanta faptul cd reciclarea produselor se efectueaza folosind cele mai bune tehnici de tratament, recuperare si
reciclare, fird a afecta sdndtatea umand, iar mediul inconjurdtor este complet protejat.

Produsul dvs. este proiectat si fabricat din materiale si componente de inaltd calitate, care pot fi reciclate si
refolosite.

Nu aruncati vechiul dvs. produs Tn cosul de gunoi. Cereti informatii despre sistemul local de colectare a
produselor electrice si electronice care poarta acest simbol:

Folositi una dintre urmdtoarele optiuni de eliminare:

I.  Aruncati tot produsul (inclusiv cablurile, mufele si accesoriile) la punctele de
colectare desemnate de WEEE.

2. Daca achizitionati un produs similar, returnati distribuitorului vechiul produs,
impreuna cu accesoriile sale. Acesta trebuie sa-| accepte, conform Directivei VWEEE.

Philips a marcat ambalajul cu simboluri standard, concepute pentru a promova reciclarea _
si eliminarea corespunzatoare a eventualelor dvs. deseuri.

@l A fost platitd o contributie financiara la sistemul national de recuperare si reciclare.

é%} Materialul de ambalare etichetat este reciclabil.



Caracteristici principale

Produs & Indicativ
Alimentator (intrare / iesire)
Baterii

Dimensiune Receptor
Greutate Receptor
Dimensiuni Baza
Modulatie

Frecvente de emisie
Mod Duplex

Putere maxima
Putere transmisa

Nr. canale

Interval intre canale

Rata binara

50

SE430x

230V~50Hz 30mA / 7.5V-300mA
2 Ni-MH 1.2V 650mAh
140.5%46.4x25.0mm

92.2g

|'17.3%79.8x69.9mm

GFSK

1880-1900 Mhz

Time Division Multiplex, |0 ms frame ; 24 slot time
<24dBm sau <250mW

<10dBm sau <I0OmW

10 duplex

1728 Khz

1152 Kbit/s



A

Accesorii 5

Activarea  sunetului  pentru
receptor 18

Agendd 2|

Alarma 33

Anulare inregistrare 41
Anularea  sunetului  pentru
receptor 18

Apel copii 40

Apel in asteptare 20

Apel in conferintd 20

Apel Tnapoi 45

Apelarea bazei 14

Ascunde ID 45

Asistentd on-line 4

B

Blocare apeluri 39
Blocarea / deblocarea
tastaturii 14

C

Caseta ciorna 29
Ceas si alarmd 33
Centru SMS 32
Cod de zond 39
Configurarea tarii 43
Conformitate 49
Copierea agendei din cartela
SIM 23

D

Data si ora 33

E

Editare agendd 22

Editarea unui mesaj ciornd 30
Efectuarea unui apel 14

|

|dentificarea liniei apelantului 20
Inbox 28

Intercomunicatie 19
Interferentd 48

Introducerea de text si
numere |5

|

Inchidere automatd 36
Inregistrare 41

J

Jurnalul de apeluri 25

L

LED-ul de evenimente 15
Limba 36

Lista de reapelare 25
Lumind de fundal 15

Index

M T

Melodia de grup 35 Tastele receptorului 7
Melodia soneriei 34 Terminarea unui apel 14, 18
Memorarea unui contact 2| Timp Flash 38

Memoria cu acces direct 23 Ton SMS 35

Mod de conferinta 43 Ton de alarma 33

Mod formare 38 Transfer SMS 29

Mod supraveghere copii 37 Transfer apel 44

Modul de asteptare |4 Transfer  apel cand nu
Modul difuzor 18 raspunde nimeni 44

N Transfer apel cand sund
Navigarea in meniu 10 ocupat 44

Transfer apel neconditionat 44
Transferarea agendei 24
Trimiterea unui  mesaj de
raspuns la SMS 29

\

Volum difuzor 19
Volumul din casca 18
P Volumul soneriei 34
PIN principal 42

Pictograme 8

Posta vocald 44

Prefix automat 42

Preluare automata 36

Preluare prin "maini libere" 18

Preluarea unui apel 14, 17

Prima sonerie 32

R

Receptor 6
Reciclare si aruncare 49
Resetare 42

S

SMS 27

Salvarea jurnalului de apeluri 25
Salvarea listei de reapelare 26

Scrierea si expedierea SMS 27
Serviciu de retea 43

Setdri SMS 31

Setdri avansate 38

Setdri personale 34

Simboluri 8

Statie de bazi 9

)

Sterge SMS 29

Stergerea agendei 22
Stergerea jurnalului de

apeluri 25

Stergerea listei de reapelare 26

Nivelul acumulatorului 13
Nume receptor 36
Numar de iesire 31
Numar de intrare 32

(@]

Operatii de bazd | |
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